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Hogyan lehet?

Ismerje meg a HP nyomtato6 kezelésének maodjat

,10ltsOn papirt a nyomtatéba,” 25. oldal
LA patronok cseréje,” 31. oldal

Hogyan lehet?

Hogyan lehet? 3
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2 Ismerkedés a HP nyomtato
készulékkel

* A nyomtato részei

A nyomtaté részei

Be gomb

Papirtalca

Papirtalca-hosszabbito (réviden: tdlcahosszabbitd)

Elsé ajto

Nyomtatopatronok

A patrontarto kdnyéke
USB-port
Hatso ajté

©| oI N O g W IN|~

Halbzati csatlakoztatas: Csak a HP altal mellékelt tapegységgel hasznalja
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3 Nyomtatas

A folytatashoz valasszon ki egy nyomtatasi feladatot.

»,Dokumentumok nyomtatasa,” 7. oldal

‘ ,Fényképek nyomtatasa,” 8. oldal

E ,Boritékok nyomtatasa,” 11. oldal

ﬂ ,Nyomtatas specialis hordozéra,” 12. oldal

www +Weblap nyomtatasa,” 17. oldal

Kapcsolodoé témakorok
o, TOlts6n papirt a nyomtatdba,” 25. oldal
* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 23. oldal

Dokumentumok nyomtatasa

A legtdbb nyomtatasi beallitast a szoftveralkalmazas automatikusan kezeli. A
beallitasokat csak akkor kell kézzel médositani, ha mas nyomtatasi minéségbeallitast
hasznal, kilénleges tipusu papirra vagy irasvetité-féliara nyomtat, vagy ha kiloénleges
funkciokat hasznal.

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol

1. Gy6z8djon meg rola, hogy van-e papir a papirtalcaban.

2. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

3. Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

4. Ha moédositania kell a beallitasokat, kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt
megnyité gombra.
Az alkalmazastdl figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

BY Megjegyzés Fénykép nyomtatasa esetén ki kell valasztania a papirtipusnak és
a fénykép javitasanak megfelelé beallitasokat.
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3. . fejezet

5. A Specialis, a Nyomtatasi parancsikonok, a Jellemzék és a Szin flileken [évé
lehetéségek hasznalataval adja meg a nyomtatasi munkara vonatkozé beallitasokat.

4} Tipp A Nyomtatasi parancsikonok lapon szerepld el6definialt nyomtatasi
feladatok valamelyikét kivalasztva konnyen megadhatja az adott nyomtatasi
feladatnak megfeleld beallitasokat. A Nyomtatasi parancsikonok listaban
kattintson egy nyomtatasi feladattipusra. Az adott nyomtatasi feladattipusra
vonatkozé alapértelmezett beallitdsok meg vannak adva, és a Nyomtatasi
parancsikonok lapon révid tajékoztato olvashaté roluk. A beallitdsokat itt
szlkség esetén modosithatja, és egyéni beallitasait Uj nyomtatasi
parancsikonként mentheti. Egyéni nyomtatasi parancsikon mentéséhez valassza
ki a parancsikont, majd kattintson a Mentés masként gombra. Parancsikon
torléséhez valassza ki a parancsikont, és kattintson a Térlés gombra.

6. A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az OK gombra.
7. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Kapcsolodo témakorok

* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 23. oldal

e, Toltson papirt a nyomtatdba,” 25. oldal

+ A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal

+ ,Testreszabott nyomtatasi parancsikonok Iétrehozasa,” 20. oldal

+ A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa,” 21. oldal
« Az aktudlis feladat leallitasa,” 49. oldal

Fényképek nyomtatasa

Fénykép nyomtatasa fotépapirra
1. Uritse ki a papirtalcat, és tegyen be fotopapirt a nyomtatasi oldalaval lefelé.

2. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.
4. Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

5. Valassza a Jellemzok fiilet.

6. Az Alapbeallitasok csoportban a Papiripus listan kattintson egy megfelel
fotépapirtipusra.

=
<
o
3
~*
Q
-
0.
»n

8 Nyomtatas



7. Az Atméretezési beallitasok teriilet Méret listajan jeldlje ki a megfeleld
papirméretet.
Ha a papirméret és a papirtipus nem megfelel6, a nyomtatoészoftver figyelmeztetni
fogja Ont. Ebben az esetben mas tipust vagy méretet adhat meg.

8. Az Alapbeallitasok részben, a Nyomtatasi minéség legordiild listaban valassza a
j6 mindséget eredményezd Legjobb lehetdséget.

B Megjegyzés A legjobb dpi-felbontas elérése érdekében lépjen a Specialis
lapra, majd a Maximum dpi legordiilé meniben kattintson az Engedélyezve
parancsra. Tovabbi informacio itt olvashaté: ,Nyomtatas a Maximum dpi
beallitassal,” 18. oldal.

A Tulajdonsagok parbeszédpanelhez valé visszatéréshez kattintson az OK gombra.

10. Valaszthato: ha egy fényképet fekete-fehérben szeretne kinyomtatni, kattintson a
Szin flilre, és jeldlje be a Sziirkearnyalatos nyomtatas jeldlénégyzetet. A legordiild
listdaban kattintson a kévetkezé lehetdségek valamelyikére:

* J6 minéség: minden elérhetd szin felhasznalasa szurkearnyalatos
nyomtatashoz. Egyenletes és természetes arnyalatu szirke szint nyomtathat.

« Csak fekete tinta: fekete tinta felhasznalasa szirkearnyalatos nyomtatashoz. A
szurke arnyalat fekete pontok kiilénb6z6 mintaibdl all 6ssze, ezért a kép
szemcsés lehet.

11. Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas
parbeszédpanelen.

Bf Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotdpapirt a papirtalcaban. A papir
felhullamosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotdpapirnak a nyomtatas el6tt
simanak kell lennie.

Szegély nélkiili kép nyomtatasa

BY Megjegyzés Szegély nélkiili képek nyomtatdsahoz hasznaljon 10 x 15 cm-es, 1,25
cm-es fillel (4 x 6 hiivelykes, 0,5 hlvelykes fiillel) ellatott fotopapirt. A fényképek
harom oldalnal, szegély nélkil lesznek nyomtatva a negyedik oldalon egy kis szegély
fog megjelenni, amelyet a fiil letépésével eltiintethet, igy a kép teljesen szegély nélkiili
lesz.

1. Tavolitson el minden papirt a papirtalcabol.
2. Helyezze a fotépapirt a nyomtatando oldalaval lefelé a papirtalca jobb oldalara.

Fényképek nyomtatasa 9
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3. . fejezet

3. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a termék a kijelolt nyomtato.

5. Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.
Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

6. Valassza a Jellemzék fulet.

7. A Méret listan kattintson a papirtalcaba toltétt fotdpapir méretére.
Ha a megadott méreten nyomtathaté szegély nélkili kép, akkor a Keret nélkiili
nyomtatas jel6l6négyzet aktivva valik.

8. A Papirtipus legérdilé listaban kattintson a Tobb pontra, majd valassza ki a
megfeleld fotopapirtipust.

P

Bf Megjegyzés Ha a papirtipus Sima papir értékre van beallitva, vagy a papir
tipusa nem fotdpapir, akkor nem lehet keret nélkili képet nyomtatni.

9. Ha még nincs bejeldlve, pipalja ki a Szegély nélkiili nyomtatas jeldl6négyzetet.
Ha a szegély nélkili nyomtatashoz valasztott papirméret és a papirtipus nem
Osszeill6, a készilék szoftvere figyelmeztetd lizenetet jelenit meg, és a
felhasznalonak lehet6sége nyilik a beallitasok médositasara.

10. Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas
parbeszédpanelen.

Ha letéphet6 flllel rendelkezd fotépapirra nyomtatott, a fllek eltavolitdsaval tegye a
dokumentumot teljesen szegély nélkilivé.

Bf Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotopapirt a papirtalcaban. A papir
felhulldmosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotépapirnak a nyomtatas
elétt simanak kell lennie.

Kapcsolodo témakorok

+ ,TOltsén papirt a nyomtatdba,” 25. oldal

+ ,Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal,” 18. oldal

+ A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal

« | Testreszabott nyomtatasi parancsikonok Iétrehozasa,” 20. oldal
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LA nyomtatas alapértelmezett bedllitdsainak megadasa,” 21. oldal
LAz aktualis feladat leallitasa,” 49. oldal

Boritékok nyomtatasa

A HP nyomtaté papirtalcajaba egy vagy tdbb boritékot is helyezhet. Ne hasznaljon fényes
vagy dombornyomott boritékot, sem olyat, amelyen kapcsok vagy ablakok vannak.

BY Megjegyzés A boritékra nyomtatashoz olvassa el a szévegszerkesztd program

sugojaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivalokat. A legjobb eredmény
elérése érdekében vegyen szamitasba egy valaszcimhez tartozé cimkét a

boritékokon.

Boritékok nyomtatasa

1.
2,

Kapcsolodoé témakorok

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Helyezze a boritékokat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell
néznie. A fiilnek bal felé kell néznie.

Tolja a boritékokat titkzésig a nyomtatéba.
A papirszélesség-szabalyzot csusztassa szorosan a boritékok széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzék flilre, majd adja meg a kdvetkezd nyomtatasi beallitasokat:
* Papirtipus: Sima papir

*  Méret: Megfelel6 boritékméret

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

,10ltson papirt a nyomtatéba,” 25. oldal

»A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal

~Jestreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa,” 20. oldal
LA nyomtatas alapértelmezett bedllitdsainak megadasa,” 21. oldal
LAz aktualis feladat ledllitasa,” 49. oldal
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3. . fejezet

Nyomtatas specialis hordozéra

12

irasvetit6 féliak nyomtatasa

1.
2.

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Helyezze az irasvetitd féliakat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé,
a ragasztésavnak pedig felfelé és a nyomtato felé kell nézni.

Ovatosan nyomja az irasvetitd foliakat a nyomtatdba, amig lehet, tgy, hogy a
ragasztésavok ne akadjanak egymasba.

A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a féliak széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok filre.

A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a Prezentacié nyomtatasa
pontra, majd adja meg a kévetkez6 nyomtatasi beallitasokat:

« Papirtipus: Kattintson a Tébb pontra, majd valasszon egy megfelel6 irasvetitd
foliat.

+ Papirméret: Egy megfelel§ papirméret

Szlikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az

OK gombra.

Levelezélapok nyomtatasa

1.
2,

5.

CsuUsztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Helyezze a kartyakat a talca jobb oldalara. A nyomtatando oldalnak lefelé, a révid
oldalnak pedig a nyomtato felé kell néznie.

Tolja a kartyakat itkzésig a nyomtatdba.
A papirszélesség-szabalyzot csusztassa szorosan a kartyak széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Nyomtatas



Kattintson a Jellemzék flilre, majd adja meg a kdvetkezd nyomtatasi beallitast:

» Papirtipus: Kattintson a Tobb, majd a Specifikus papirtipusok pontra, majd
valasszon egy megfeleld kartyatipust.

* Nyomtatasi min6ség: Normal vagy Legjobb

* Méret: Megfelel6 kartyaméret

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Cimkék nyomtatasa

1.
2,

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Porgesse at a cimkeiveket, hogy elvalassza 6ket egymastol, majd igazitsa 0ssze a
széleiket.

Helyezze a cimkeiveket a talca jobb oldalara. A cimke oldalanak kell lefelé nézni.
Tolja az iveket Utkdzésig a nyomtatoba.
A papirszélesség-szabalyzot csusztassa szorosan az ivek széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson az Altalanos, mindennapi
nyomtatas pontra, majd adja meg a kovetkezé nyomtatasi beallitasokat:

* Papirtipus: Sima papir
* Papirméret: Egy megfelel§ papirméret
Kattintson az OK gombra.

Brosurak nyomtatasa

1.

2.
3.
4

Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Helyezze a papirt a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell néznie.
Tolja a papirt utkdzésig a nyomtatdba.

A papirszélesség-szabalyzot csusztassa szorosan a papir széléhez.
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14

8.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzok fiilre.

Adja meg a kdvetkez6 nyomtatasi beallitasokat:

* Nyomtatasi minéség: Legjobb

» Papirtipus: Kattintson a Tobb pontra, majd valasszon egy megfelel6 HP
tintasugaras papirt.

+  Tajolas: Allé vagy Fekvé

+ Meéret: Egy megfelel6 papirméret

+ Kétoldalas nyomtatas: Kézi

A nyomtatdshoz kattintson az OK gombra.

Udvozlékartyak nyomtatasa

1.
2,

CsuUsztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

Pdrgesse at a kartyakat, hogy elvalassza 6ket egymastdl, majd igazitsa 6ssze a
széleiket.

Helyezze az lidvozl6kartyakat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé
kell néznie.

Tolja a kartyakat itkzésig a nyomtatdba.
A papirszélesség-szabdlyzot csusztassa szorosan a kértyak széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzok flilre, majd adja meg a kovetkezd nyomtatasi beallitast:

* Nyomtatasi min6ség: Normal

« Papirtipus: Kattintson a Tébb pontra, majd valasszon egy megfelel
kartyatipust.

+ Meéret: Megfelel kartyaméret

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az

OK gombra.

Nyomtatas



Fiizetek nyomtatas

1. Csusztassa a papirszélesség-szabalyzét teljesen balra.

2. Helyezzen sima papirt a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell
néznie.

3. Tolja a papirt Utkézésig a nyomtatoba.

4. A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.

Nyissa meg a Nyomtato tulajdonsagai parbeszédpanelt.
Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fllre.
A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a Fliizetnyomtatas pontra.

A Nyomtatas mindkét oldalra legordiilé listaban kattintson a kdvetkezd kotési
lehet6ségek valamelyikére:

« Bal szélén Osszefiizott fiizet
¢ Jobb szélén Osszeflizott fiizet

9. Szilkség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

10. Az alabbi médon helyezze vissza a nyomtatott oldalakat, amikor erre felszélitast kap.

© No o

11. A flizetnyomtatas befejezéséhez kattintson a Folytatas gombra.

Poszterek nyomtatasa

1. Csusztassa a papirszélesség-szabalyzét teljesen balra.

2. Helyezzen sima papirt a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell
néznie.

3. Tolja a papirt utkdzésig a nyomtatdba.

4. A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.
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3. . fejezet

o

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzé6k fiilre, majd adja meg a kdvetkezé nyomtatasi beallitast:

+ Papirtipus: Sima papir

+ Tajolas: Allé vagy Fekvd

* Méret: Egy megfeleld papirméret

7. Kattintson az Specidlis fiilre, majd a Nyomtato jellemzdi gombra.

8. A Poszter nyomtatasa legérdild listdban adja meg a poszter részeinek szamat.
9. Kattintson a Mozaikok kivalasztasa gombra.

10. A kivalasztott mozaikok szama egyezzen meg a poszter részeinek szamaval, majd
kattintson az OK gombra.

o

11. Szlkség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Vasalhatoé matricak nyomtatasa

1. Csusztassa a papirszélesség-szabalyzot teljesen balra.

2. Helyezze a vasalhaté nyomomintat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak
lefelé kell néznie.
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3. Tolja a papirt utkdzésig a nyomtatdba.
4. A papirszélesség-szabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.

Kapcsolodoé témakorok

Weblap nyomtatasa

A HP nyomtato késziilékkel a webbdngész6bdl nyomtathat weblapokat.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzdk fiilre, majd adja meg a kévetkezd nyomtatasi beallitast:

* Nyomtatasi min6ség: Normal vagy Legjobb

« Papirtipus: Kattintson a Tébb pontra, majd kattintson a Kiilonleges
papirtipusok pontra, végiil a Tovabbi kiilonleges papirtipusok lehetéségre.

* Méret: Egy megfeleld papirméret

Kattintson a Specialis fllre.

Kattintson a Nyomtaté jellemzdi pontra, majd allitsa a Tiikorkép lehet6séget a Be

értékre.

Bf Megjegyzés Egyes vasalhatomatrica-szoftverprogramok esetében nincs
szikseég tikorkép nyomtatasara.

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

.Nyomtatashoz javasolt papirok,” 23. oldal

,10ltson papirt a nyomtatéba,” 25. oldal

»A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal

~Jestreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa,” 20. oldal
LA nyomtatas alapértelmezett bedllitdsainak megadasa,” 21. oldal
Az aktualis feladat leallitasa,” 49. oldal
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3. . fejezet

Ha a bdngészéshez Internet Explorer (legalabb 6.0) vagy Firefox (legalabb 2.0)
programot, vagy annak Ujabb verziéit hasznalja, a HP Smart Web Printing segitségével
egyszer(, kiszamithaté webes nyomtatast vehet igénybe ugy, hogy ellendrizheti mit és
hogyan szeretne nyomtatni. A HP Smart Web Printing szolgéltatast az Internet Explorer
eszkdzsavjabdl érheti el. Tovabbi informaciokért a HP Smart Web Printing
szolgéltatasrdl tekintse meg a hozza tartozo6 sugét.

Weblap nyomtatasa
1. Gydz6djon meg réla, hogy van-e papir a papirtalcaban.
2. A webbdngész6 Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

{} Tipp A legjobb eredmények eléréséhez valassza a Fajl meni HP Smart Web
Printing parancsat. Egy pipa jelzi, hogy az opcié ki van jeldlve.

Megjelenik a Nyomtatas parbeszédpanel.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

4. Ha a webbdngészd tamogatja, jeldlje ki a weboldalnak azt a részét, amelyet ki
szeretne nyomtatni.
Az Internet Explorerben példaul a Beallitasok fiilre kattintva kivalaszthatja az Ahogy
a képernyén megjelenik, a Csak a kijel6lt keretet vagy a Hivatkozott
dokumentumok nyomtatasa beallitasokat.

5. A weboldal nyomtatdsahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

% Tipp Eléfordulhat, hogy a weboldal helyes kinyomtatasahoz a tajolast Fekvére kell
allitania.

Kapcsolodoé témakorok

* _Nyomtatashoz javasolt papirok,” 23. oldal

« ,TOlts6n papirt a nyomtatoba,” 25. oldal

+ A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal

+ ,Testreszabott nyomtatasi parancsikonok Iétrehozasa,” 20. oldal

+ A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa,” 21. oldal
« Az aktudlis feladat leallitasa,” 49. oldal

Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal

Kivalé min6ségl, éles képek nyomtatasahoz hasznalja a maximum dpi modot.

A maximum dpi mad legtébb elényét ugy tudja kihasznalni, ha jé mindségi, példaul
digitalis fényképek nyomtatasara hasznalja. Ha a maximum dpi beallitast valasztja, a
nyomtatdszoftver megjeleniti azt az optimalizalt dpi-értéket, melyet a HP nyomtatd
nyomtaté hasznalni fog. Maximum dpi médban torténé nyomtatas csak az alabbi
papirtipusokkal tamogatott:

*  HP prémium plusz fotépapir

*  HP prémium fotépapir

» HP specialis fotépapir

* Foté Hagaki
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A maximum dpi médban torténé nyomtatas tébb id6t vesz igénybe, s nagyobb szabad
lemezteriletet igényel.

Nyomtatas Maximum dpi médban

1.

2
3.
4

g

10.

Gy6z6djon meg réla, hogy van-e papir a papirtalcaban.

. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Gy6z48djén meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Kattintson a Specialis fllre.

A Funkciok terlileten jeldlje be a Maximalis dpi-beallitas engedélyezése
jeldlénégyzetet.

Kattintson a Jellemzok fiilre.

A Papirtipus legordiilé listaban kattintson a Tobb pontra, majd valassza ki a
megfeleld fotopapirtipust.
A Nyomtatasi minéség legordiilé listaban kattintson a Maximum dpi pontra.

B Megjegyzés Ha meg szeretné tudni, hogy a nyomtaté milyen dpi-értéken fog
nyomtatni a kivalasztott papirtipus és mindségi beallitdsok alapjan, kattintson a
Felbontas gombra.

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Kapcsolodo témakorok
»A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal

A nyomtatasi felbontas megtekintése

A nyomtatdszoftver megjeleniti a nyomtatasi felbontas dpi-érték. A dpi-értékét a
papirtipus és a nyomtatasi minéség nyomtatészoftverben kivalasztott értékeitdl fligg.

A nyomtatasi felbontas megtekintése

1.
2.
3.

g

Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.
Gy6z48djén meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.
Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Kattintson a Jellemzék filre.

A Papirtipus legordiilé listaban kattintson a betdltétt papirtipusra.

A Nyomtatasi mindség legordulé listaban valassza ki a feladatnak megfelel6
min&ségi beallitast.

A kivalasztott papirtipus és min6ségi beallitasok alapjan varhato felbontas dpi-ben
kifejezett értékének megtekintéséhez kattintson a Felbontas gombra.
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3. . fejezet

Testreszabott nyomtatasi parancsikonok létrehozasa

A gyakran hasznalt nyomtatasi beallitasokkal torténé nyomtatashoz hasznaljon
nyomtatasi parancsikonokat. A nyomtatészoftver tartalmaz néhany kilénlegesen
tervezett nyomtatasi parancsikont, amelyek a Nyomtatasi parancsikonok listaban érhet6k
el.

Bf Megjegyzés Egy nyomtatasi parancsikon kivalasztasakor automatikusan
megjelennek a megfelelé nyomtatasi opcidk. A beallitasokat hagyhatja alapértéken,
modosithatja, vagy létrehozhatja sajat parancsikonjait is a gyakori feladatokhoz.

Hasznalja a Nyomtatasi parancsikonok lapot a kdvetkezd nyomtatasi feladatokhoz:

« Altalanos, mindennapi nyomtatas: Dokumentumok gyors nyomtatasa.

+ Papirtakarékos nyomtatas Nyomtasson tébb oldalbdl allé kétoldalas
dokumentumokat egyetlen oldalra. gy csékkenti a felhasznalt papirmennyiséget.

+ Fotonyomtatas - fehér kerettel: Fénykép nyomtatasa fehér szegélyekkel.
+ Gyors/gazdasagos nyomtatas: Vazlat minéségli nyomatok gyors létrehozasa.

* Prezentacié nyomtatasa: Magas min&ségl dokumentumok nyomtatasa, példaul
leveleké és irasvetits foliaké.

Nyomtatasi parancsikon létrehozasa

1. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
2. Gy6z46djon meg arrdl, hogy a termék a kijelolt nyomtato.

3. Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

4. Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

5. A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson egy nyomtatasi parancsikonra.
Megjelennek a kivalasztott nyomtatasi parancsikonhoz tartozo beallitasok.

6. Az Uj nyomtatasi parancsikonhoz médositsa a beallitasokat.

7. Kattintson a Mentés masként parancsra, és irjon be egy nevet az Uj nyomtatasi
parancsikon szamara, majd kattintson a Mentés parancsra.
A nyomtatasi parancsikon felkerdl a listara.

Nyomtatasi parancsikon torlése

1. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijelolt nyomtato.

3. Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

4. Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

5. A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a t6rolni kivant nyomtatasi
parancsikon nevére.

6. Kattintson a Torlés gombra.
A nyomtatasi parancsikon torlédik a listarol.
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Bf Megjegyzés Csak a felhasznalé altal létrehozott parancsikonokat lehet torélni. Az
eredeti HP parancsikonokat nem lehet t6réini.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa

Ha vannak olyan beallitasok, amelyeket gyakran hasznal a nyomtatasnal, kivalaszthatja
6ket a nyomtatas alapértelmezett beallitasaiként, hogy amikor az alkalmazasban
megnyitja a Nyomtatas parbeszédpanelt, ezeket mar ne kelljen beallitani.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak moédositasa

1. A HP Szolgaltatékdzpont programban kattintson a Beallitasok elemre, majd
mutasson a Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatébeallitasok
lehet&séget.

2. Mddositsa a nyomtatasi beallitasokat, és kattintson az OK gombra.
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4 Utmutaté a papirokrol

A HP nyomtaté késziilékbe szamos kilonb6zé tipusu és méreti papirt betdlthet, igy letter
vagy A4d-es méretll papirt, fotdpapirt, irasvetité-foliat és boritékot is.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

,T0ltsOn papirt a nyomtatéba,” 25. oldal

Nyomtatashoz javasolt papirok

A HP alegjobb nyomtatasi mindség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott tipusu
feladathoz készult HP papirok hasznalatat javasolja.
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Az orszagtol/térseégtol fliggéen néhany papirtipus esetleg nem szerezheté be.

HP specialis fotépapir

A vastag fotopapir fellilete azonnal szarad a maszatoldédas nélkiili, egyszeri
kezelhetéség érdekében. Ellenallé a vizzel, a foltokkal, az ujjlenyomattal és a
nedvességgel szemben. A kinyomtatott képek a boltban eléhivott fotokéhoz hasonlo
hatasuak lesznek. Tobb méretben, tébbek kozott A4-es, 8,5 x 11 hiivelyk, 10 x 15 cm
(letéphetd fillel, vagy anélkdl), 13 x 18 cm méretben, illetve kétféle - fényes, valamint
nyhén fényes (selyemfényl matt) - kivitelben kaphat6. Savmentes dsszetételének
koészénhetden a dokumentumok tartésabbak.

HP altalanos fotépapir

Nyomtassa szines pillanatfelvételeit olcson alkalmi fényképek nyomtatasara tervezett
papirra. Ez a kedvez6 aru fotopapir igen gyorsan szarad, igy kénnyen kezelhetd. Barmely
tintasugaras nyomtatéban hasznalva éles, tiszta képeket eredményez. Félfényes
kivitelben, tobb méretben is kaphato, tobbek k6z6tt Ad-es, 216 x 279 mm (8,5 x 11
hiivelyk) és 10 x 15 cm méretekben (letépheté filllel, vagy anélkiil). A fényképek
tartéssagat a papir savmentessége biztositja.

HP prospektuspapir vagy HP els6 osztalyu tintasugaras papir

Ezek a papirok mindkét oldalukon fényes vagy matt bevonatiak, igy mindkét oldaluk
hasznalhaté. Mindkét papirtipus tokéletes valasztas kdzel fotdminéségi reprodukciok és
olyan Uzleti grafikak készitéséhez, amelyek jelentések cimlapjan, kildnleges
bemutatokon, prospektusokon, szérolapokon és naptarakon szerepelnek.

HP prémium prezentacids papir vagy HP professzionalis papir
Ezek a kétolalas, nehéz matt papirok tokéletesen alkalmasak bemutatok, javaslatok,

beszamolok és hirlevelek készitésére. Anyaguk vastag a meggy6z8é megjelenés és érzet
érdekében.

HP fényes fehér tintasugaras papir

A HP fényes fehér tintasugaras papirral magas szinkontraszt és szévegélesség érhet6
el. Atlatszatlansaga megfelel a kétoldalas szines hasznalathoz, mivel nincs attlinés, ezért
kivaléan alkalmas hirlevelekhez, beszamolokhoz és szérélapokhoz. ColorLok

Nyomtatashoz javasolt papirok 23
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4. . fejezet

technoldgiaval késziilt, igy a tinta kevésbé maszatolodik, a fekete szin mélyebbé, a tdbbi
szin pedig élénkebbé valik.

HP nyomtatopapir

A HP nyomtatdpapir egy csucsmindségl multifunkciés papir. Hasznalata megfoghatébb
kiillem( és tapintasu nyomatot eredményez, a szokasos multifunkciés vagy
masolopapirokra nyomtatott dokumentumokkal szemben. ColorLok technoldgiaval
készllt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin mélyebbé, a tdbbi szin pedig
élénkebbé valik. Savmentes 6sszetételének készdnhetéen a dokumentumok
tartésabbak.

HP irodai papir

A HP irodai papir csucsmindségl multifunkcios papir. Kivaldan alkalmas masolatok,
vazlatok, emlékeztetSk és egyéb, mindennap hasznalt dokumentumok készitésére.
ColorLok technoldgiaval késziilt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin
mélyebbé, a tébbi szin pedig élénkebbé valik. Savmentes dsszetételének kdszdnhetéen
a dokumentumok tartésabbak.

HP ravasalhat6é matrica

A HP ravasalhaté matrica (szines, vildgos vagy fehér szovetli anyagokhoz) ideadlis
megoldast jelent az egyéni mintazatu polok elkészitéséhez.

HP prémium tintasugaras irasvetité folia

A HP prémium tintasugaras irasvetité folia a szines eléadasokat szinesebbé és
latvanyosabba teszi. A félia kdnnyen hasznalhato és kezelhet6, szétkendédés nélkdl,
gyorsan szarad.

HP gazdasagos fotonyomtat6-csomagok

A HP gazdasagos fotonyomtato-csomagok hagyomanyosan eredeti HP patronokat és
HP specialis fotopapirt tartalmaznak, igy On idét takarit meg, és megbecsiilheti, hogy
HP nyomtatod késziiléke segitségével hogyan nyomtathat professzionalis fényképeket
elfogadhaté aron. Az eredeti HP tintakat és a HP specialis fotépapirt egymashoz
tervezték, igy fényképei minden egyes nyomtatas utan tartdsak és élénk szinliek
maradnak. Kivaldéan alkalmas egy egész vakaciot megorokitd fényképsorozat vagy tébb,
megosztani kivant nyomat kinyomtatasara.

ColorLok

A HP ColorLok emblémaval ellatott sima papirokat javasol a gyakran hasznalt
dokumentumok nyomtatasahoz és masolasahoz. Minden ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kiilén teszteltek, hogy megfeleljenek a megbizhatésaggal és a nyomtatasi
mindséggel szemben tdmasztott magas kdvetelményeknek, és hogy a vellk létrehozott
nyomatok ragyogo, élénk szinliek legyenek, a fekete szin mélyebbé valjon, valamint,
hogy a nyomat gyorsabban szaradjon, mint a hagyomanyos sima papirok esetében. A
legnagyobb papirgyarté vallalatok szamos sulyu és méret(i, ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kinalnak.

24 Utmutaté a papirokrol
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HP papirok és egyéb tartozékok vasarlasahoz latogassa meg a www.hp.com/buy/
supplies weboldalt. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések segitségével
valassza ki a terméket, majd kattintson az oldal valamelyik vasarlassal kapcsolatos
hivatkozésara.

Bf Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyelére csak angol nyelven érheték
el.

Toltson papirt a nyomtatéba

1. A folytatashoz valasszon papirméretet.

Kisméretii papir betoltése

a. Készitse el a talcat.
[l Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
[l Tavolitson el minden papirt a papirtalcabdl.

b. Toltsdn be papirt.

01 Helyezze a fotopapirkoteget a fotétalcaba a révidebb szélével elére, a
nyomtatando oldalaval lefelé forditva.

01 A papirkéteget ttkdzésig tolja be.

B Megjegyzés Ha a fotopapir letéphetd fillekkel rendelkezik, a papirt gy
helyezze be, hogy a fiilek kifelé nézzenek.

[ Tolja a papirszélesség-szabalyzét jobbra itkdzésig, egészen a papir széléig.

Toltsdn papirt a nyomtatéba 25
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4. . fejezet

Teljes méretii papir betoltése

a. Készitse el a talcat.
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
[1 Tévolitson el minden papirt a papirtalcabdl.

b. Toltsén be papirt.

[ Helyezze a fotépapirkoteget a fotétalcaba a rovidebb szélével elére, a
nyomtatandoé oldalaval lefelé forditva.

[ A papirkoteget Utkdzésig tolja be.
[ Toljaapapirszélesség-szabalyzot jobbra itkdzésig, egészen a papir széléig.
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Boritékok betoltése

a. Készitse el6 a talcat.
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
[1 Tavolitson el minden papirt a papirtalcabdl.

b. Toltson be boritékokat.

[ Helyezzen egy vagy tobb boritékot a papirolétalca jobb szélére ugy, hogy a
boritékok nyithaté oldala balra és felfelé nézzen.

[ A boritékkoteget Gtkozésig tolja be.
[0 Tolja a papirszélesség-szabalyzot jobbra Utkézésig, a boritékkotegig.

2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.
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5 A patronok hasznalata

A becsiilt tintaszintek ellenorzése

A tintaszinteket egyszer(ien ellendrizheti, igy meghatarozhatja a patronok cseréjének
varhato idejét. A tintaszint csak kdzelitd becslést ad a patronokban I1évé tinta
mennyiségeérél.

B Megjegyzés Ha ujratoltott vagy feltjitott patront hasznal (esetleg mas termékben

A becsllt tintaszintek ellenérzése

Nyomtatasi kellékek rendelése
Nyomtatdpatronok automatikus tisztitasa

A nyomtatdpatronok kézi tisztitasa

A patronok cseréje

A tintahelyettesité mod hasznalata

A patronokkal kapcsolatos jotallasi informacio

korabban mar hasznalt patront), lehet, hogy a késziilék festékszintjelzbje pontatlanul
- vagy egyaltalan nem - jelzi a festékszintet.

Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak tervezési
célu becslésekre szolgalnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztaté figyelmeztet6d
Uizenetet kap, készitsen el6 egy cserepatront annak érdekében, hogy
kikliszObolhesse az esetleges nyomtatasi késlekedéseket. A patront csak akkor kell
kicserélnie, ha a nyomtatasi min6ség nem elfogadhato.
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Megjegyzés A késziilék a patronokban talalhato tintat tobbféle médon is
alkalmazza, tébbek kozott a készlilék és a nyomtaté nyomtatashoz vald
el6készitéséhez, illetve a nyomtatofej karbantartasa soran a fuvokak tisztitasahoz és
az egyenletes tintadaramlas fenntartasahoz. A felhasznalas végén a patronban mindig
marad némi tinta. Tovabbi tudnivalokért latogasson el a www.hp.com/go/inkusage
webhelyre.

A tintaszint ellenérzése a HP Photosmart szoftverbdl

1.

A HP Szolgaltatokdzpont programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi
beallitasok pontra, és valassza a Nyomtaté szerszamosladaja parancsot.

Bf Megjegyzés A Nyomtaté szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelrdl is megnyithatd. A Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk fiilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
Kattintson a Becsiilt tintaszintek lapra.
Megijelenik a tintapatronok becsiilt tintaszintje.

Kapcsolodo témakorok
.Nyomtatasi kellékek rendelése,” 28. oldal

A becsiilt tintaszintek ellenérzése 27
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5. . fejezet

Nyomtatasi kellékek rendelése

A patroncikkszamok felsorolasanak megtekintéséhez és az utanrendelési szam
megkereséséhez hasznalja a HP nyomtatd készlilékhez kapott szoftvert.

A patronok cikkszamanak megkeresése

1. A HP Szolgaltatékézpont programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi
beadllitasok pontra, és valassza a Nyomtaté szerszamosladaja parancsot.

BY Megjegyzés A Nyomtat6 szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelrél is megnyithaté. A Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk flilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
2. Kattintson a Becsiilt tintaszintek fiilre.

Ezzel megjeleniti a nyomtatopatronok becsiilt tintaszintjét. A Tintapatron adatai
elem kivalasztasahoz hasznalja az alul lathaté meniit.

Ha nyomtatépatront szeretne rendelni a HP nyomtatd késziilékhez, latogasson el a
www.hp.com/buy/supplies cimre. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések
segitségével valassza ki a terméket, és kattintson az oldal valamelyik vasarlasi
hivatkozasara.

B Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztll. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehet6ség nem érhetd el,
a helyi HP viszonteladonal vasarolva értesiilhet a kellékadatokrol, és tajékoztato listat
is nyomtathat.

Tintapatronok rendelése szamitégéprol

A Nyissa meg a HP Szolgéltatokdzpontot, és valassz ki az online vasarlas funkciot,
hogy megtudja, milyen HP kellékeket tud a nyomtatéhoz hasznalni, hogyan tud
kellékeket online rendelni, illetve nyomtathaté bevasarldlistat késziteni.
A patronok adatai és az online vasarlasi lehet6ségek hivatkozasai a tintaval
kapcsolatos figyelmezteté Gizeneteken is megjelennek. Emellett tovabbi
patronadatokat talalhat, illetve online rendelhet a www.hp.com/buy/supplies oldalon
is.

Bf Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztiil. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehet6ség nem érhetd
el, a helyi HP viszonteladdnal vasarolva értesilhet a kellékadatokrdl, és
tajékoztato listat is nyomtathat.

Kapcsolodoé témakorok
LA megfelel6 patronok kivalasztasa,” 28. oldal

A megfelel6 patronok kivalasztasa

A HP eredeti HP patronok hasznalatat javasolja. Az eredeti HP patronokat ugy tervezték
és tesztelték, hogy a hasznalatukkal On egyszeriien és minden esetben kivalé minéségi
eredményt érhessen el.
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Kapcsolodo témakorok
~-Nyomtatasi kellékek rendelése,” 28. oldal

Nyomtatépatronok automatikus tisztitasa

Ha a kinyomtatott oldalak halvanyak vagy tintacsikokat tartalmaznak, a
nyomtatépatronok valdszin(leg tisztitasra szorulnak, vagy kifogyéban van benniik a tinta.
Tovabbi informaciokért lasd: ,A becsiilt tintaszintek ellendrzése,” 27. oldal.

Ha a nyomtatépatronokban van tinta, tisztitsa meg 6ket az automatikus funkcio
segitségével.

Ha a dokumentumok a tisztitas utan is fakok maradnak, kézzel tisztitsa a
nyomtatépatronok érintkezéit. Tovabbi informaciokért lasd: ,A nyomtatépatronok kézi
tisztitasa,” 29. oldal.

/\ Vigyazat! A nyomtatdpatronokat csak akkor tisztitsa, amikor valéban sziikséges. A
szukségtelen tisztitassal tintat pazarol, és megréviditi a patron élettartamat.

A nyomtatopatronok tisztitasa

1. A HP Szolgaltatékézpontban kattintson a Beallitasok elemre. A Nyomtatasi
beallitasok teriileten kattintson a Nyomtaté szerszamosladaja lehetéségre.

2. Kattintson a Nyomtatépatronok tisztitasa gombra.
3. Kattintson a Tisztitds gombra, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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A nyomtatopatronok kézi tisztitasa

Miel6tt megtisztitana a hibat okozé nyomtatépatron(ok) érintkezdit, probalja meg a
kovetkez6t: ,Nyomtatopatronok automatikus tisztitasa,” 29. oldal.

A tisztitashoz a kdvetkezd eszkdzdkre van szikség:

» Szaraz, pihementes torléruha, vagy barmely puha, nem foszl6 anyag.

{} Tipp A kavéfilterek szoszmentesek, jol hasznalhatdk a nyomtatdpatronok
tisztitasara.

« Desztillalt, sziirt vagy palackozott viz (a csapviz olyan szennyezéanyagokat
tartalmazhat, amelyek karosithatjak a nyomtatépatront).

/\ Vigyazat! A nyomtatdpatron érintkezéinek tisztitasdhoz ne hasznaljon
fémtisztitd folyadékot vagy alkoholt. Ezek kart tehetnek a nyomtatépatronban
vagy a késziilékben.

A nyomtatopatron érintkezdinek tisztitasa
1. Kapcsolja be a terméket, és nyissa fel a nyomtatopatron-ajtot.
A patrontart6 a késziilék kbzepére all.

2. Varja meg, amig leall a patrontarté és mar nem ad hangot, majd hizza ki a tapkabelt
a készllék hatuljabadl.

A nyomtatopatronok kézi tisztitasa 29
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5. . fejezet

No ok

8.

9.

Kioldasahoz 6vatosan nyomja le a nyomtatopatront, és emelje ki a nyilasabol.

Br Megjegyzés A két nyomtatopatront ne tavolitsa el egyszerre. Kizarélag
egyesével tisztitsa meg a patronokat. Ne hagyja a nyomtatopatront a
HP nyomtaté késziiléken kivil 30 percnél hosszabb ideig.

Vizsgalja meg a patron érintkezdit, hogy nem rakodott-e le rajtuk szennyez6dés.
Martsa be a térléruhat a desztillalt vizbe, és alaposan csavarja ki.
A nyomtatopatronokat az oldalainal fogja meg.

Csak a rézszini érintkezOket tisztitsa meg. Hagyja korulbelll tiz percig szaradni a
nyomtatépatronokat.

-

Rézszin( érintkezék

2 | Tintafuvékak (nem kell tisztitani)

Tartsa a nyomtatopatront ugy, hogy a HP-logé legyen feliil, majd helyezze vissza a
nyilasba. A patront hatarozottan nyomja be, amig a helyére nem kattan.

Ha szikséges, a miveletet végezze el a masik nyomtatdpatronnal is.

10. Ovatosan zérja vissza a nyomtatdpatron ajtajat, és csatlakoztassa Ujra a tapkabelt a

késziilékhez.
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A patronok cseréje

A patronok cseréjéhez
1. Ellenérizze, hogy a készUllék be van-e kapcsolva.
2. Vegye ki a patront.

a. Nyissa ki a patronajtot.

Varja meg, hogy a partontartd a készilék kozepére érjen.
b. A kioldashoz nyomja le a patront, majd huzza ki a nyilasbol.
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3. Helyezzen be Uj patront.
a. Tavolitsa el a patront borité csomagolast.

b. Tavolitsa el a miianyag szalagot a rézsaszin letépé&fil segitségével.

A patronok cseréje 31



5. . fejezet

c. Parositsa egymashoz a szines ikonokat, majd csusztassa a tintapatront az ures
nyilasba, amig a helyére nem kattan.

ejejeuzsey yououjed y

4. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Kapcsol6do témakorok
+ A megfelel6 patronok kivalasztasa,” 28. oldal
* ,Nyomtatasi kellékek rendelése,” 28. oldal

A tintahelyettesité mod hasznalata

Hasznalja a tintahelyettesit6 tzemmaddot, ha a HP nyomtaté eszkozt csak egy
nyomtatdpatronnal kivanja Gzemeltetni. A tintahelyettesité méd akkor aktivalodik, amikor
az egyik nyomtatopatront kiveszi a nyomtatopatron-tartobdl. Tintahelyettesité médban a
készulék csak a szamitogéprdl tud nyomtatni.

32 A patronok hasznalata



Br Megjegyzés A képernyén egy lizenet jelenik meg, amikor a HP nyomtaté késziilék
tintahelyettesitd médban van. Ha az (izenet annak ellenére is megjelenik, hogy
mindkét patron a készulékben van, ellendrizze, hogy el van-e tavolitva a
nyomtatépatronokrél a mlanyag véddszalag. Ha a nyomtatopatron érzékel6it
mianyag véd&szalag fedi, a késziilék nem érzékeli, hogy a nyomtatépatron a helyén
van-e.

A patronokkal kapcsolatos jétallasi informacio

A HP-patron(ok) jétallasa akkor alkalmazhatd, amikor azok a nekik megfelelé HP
nyomtatasi eszkdzben vannak felhasznalva. Ez a garancia nem vonatkozik az olyan HP-
tintatermékekre, amelyeket Gjratoltottek, felljitottak, atalakitottak, nem
rendeltetésszerlien hasznaltak vagy szakszer(itlenil kezeltek.

A termékre addig érvényes a garancia, amig ki nem fogy a HP tinta, vagy amig a
garanciaidé le nem jar. A garanciaidd végének EEEE/HH/NN formatumu jelzése az alabbi
helyen szerepelhet a terméken:
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A HP korlatozott jotallasi nyilatkozatat a készlilék nyomtatott dokumentacidjaban talalja.
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6 Megoldas keresése

Ez a rész a kovetkez6 témakordket targyalja:

+ HP-tdmogatas

» A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa
* Nyomtatasi hibaelharitas

+ Hibak

HP-tamogatas
* Tamogatasi eljaras
* A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa
* Tovabbi jotallasi lehetéségek

Tamogatasi eljaras

Probléma esetén hajtsa végre a kovetkezo eljarast:

1. Tekintse meg a készilékkel kapott dokumentaciot.

2. Léatogassa meg a HP online tamogatasat a www.hp.com/support weboldalon. A HP
online tamogatasa a HP minden vasarlojanak rendelkezésére all. Ez az idészer(i
termékinformaciok és a szakszer( segitség leggyorsabb forrasa. A kdvetkezéket
kinalja:

» Gyorsan elérhetd, képzett online tamogatasi szakembereket

* Szoftver- és illesztéprogram-frissitések a készllékhez

* Hasznos termék- és hibakeresési informaciok a leggyakoribb problémakrol

» Céliranyos termékfrissitések, tAmogatasi riasztasok és HP-hirek (a termék
regisztralasa esetén)

3. Hivja a HP tamogatasi szolgaltatasat. A tamogatasi lehet6ségek termékenkeént,
orszagonként/térségenként és nyelvenként valtoznak.

A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa

A telefonos tamogatas lehetésége és az elérhetéség termékenként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként eltér.
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Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

» A telefonos tamogatas idétartama

* Hivas kezdeményezése

* Az lgyfélszolgalatok telefonszamai

» A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan

A telefonos tamogatas id6tartama

Egyéves ingyenes telefonos tAmogatasra van lehetdség Eszak-Amerikaban, Azsia
csendes-Oceani részén, valamint Latin-Amerikaban (Mexikét is beleértve). A telefonos
tamogatas id6tartama Eurdpa, a Kdzel-Kelet és Afrika esetében a www.hp.com/

HP-tamogatas 35
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6. . fejezet

support cimen allapithaté meg. A telefonbeszélgetésekre a szokasos telefondijak
érvényesek.

Hivas kezdeményezése

A HP tamogatas hivasakor tartézkodjon a szamitdgép és a termék mellett. Késziiljon fel
arra, hogy meg kell adnia a kévetkezd adatokat és informaciokat:
*  Terméknév (HP Deskjet D1600 series)
» Sorozatszam (a készllék hatuljan vagy aljan talalhatd)
* A probléma felmertilésekor megjelené lGizenetek
» Valaszok az alabbi kérdésekre:
o Maskor is el6fordult mar ez a probléma?
o EI6 tudja idézni ujbol?
o Hozzaadott Uj hardvert vagy szoftvert a rendszerhez a probléma els6
jelentkezésének idején?
o Tortént-e valami a probléma megjelenése elétt (példaul vihar vagy az eszkoz at
lett helyezve stb.)?

Az ligyfélszolgalatok telefonszamai

A HP-s ugyfélszolgalatok telefonszamainak és a hivasdijak legfrissebb listajat a
kovetkez6 webhelyen talalja meg: www.hp.com/support.

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan a HP dijat szamit fel a tAmogatasi
szolgaltatasért. A HP online tamogatasi webhelyén is talalhat segitséget: www.hp.com/
support. A tamogatasi lehetéségekrdl a helyi HP viszontelad6tdl vagy az orszagaban/
térségben elérhet6 tdmogatasi vonalon kaphat tovabbi tajékoztatast.

Tovabbi jotallasi lehetéségek

A HP nyomtato készulékhez tovabbi dij ellenében bdvitett szolgaltatési programok is
elérhetbk. Latogasson el a www.hp.com/support webhelyre, valassza ki a régiét/orszagot
és a nyelvet, majd tekintse meg a szervizszolgaltatasi és jotallasi informaciokat.

A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa

Ez a rész a Uzembe helyezési hibaelharitassal kapcsolatos tudnivaldkat ismerteti.

Sok problémat az okoz, ha a késziiléket az el6tt csatlakoztatjak USB-kabellel a
szamitégéphez, miel6tt a HP Photosmart szoftvert telepitenék a szamitdégépre. Ha a
késziléket azt megelézéen csatlakoztatta a szamitégéphez, hogy a telepitési képernyd
arra felkérte volna, az alabbi Iépéseket kell kdvetnie:

Altalanos telepitési problémak hibaelharitasa

1. Huzza ki az USB-kabelt a szamitdgépbdl.

2. Tavolitsa el a szoftvert (ha mar telepitette).
Tovabbi informacid itt olvashaté: ,A szoftver eltavolitasa és
Ujratelepitése,” 39. oldal.
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3. Inditsa Ujra a szamitogépet.
4. Kapcsolja ki a készuléket, varjon egy percet, majd inditsa Ujra.
5. Telepitse ujra a HP Photosmart szoftvert.

/\ Vigyazat! Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitdgéphez, amig a
szoftvertelepitési képerny6é nem kéri erre.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

* A készllék nem kapcsol be

* A beallitast kbvetéen a készilék nem nyomtat
* Nem jelenik meg a regisztraciés képernyd

» A szoftver eltavolitdsa és Ujratelepitése

A késziilék nem kapcsol be

A probléma megoldasahoz prébalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehetd8ségek sorrendbe vannak éllitva, és a legvaloszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az elsé lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.

* 1. megoldasi lehetdséqg: Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel csatlakozik
* 2. megoldasi lehetéség: Nyomja meg lassabban a Be gombot.

1. megoldasi lehetéség: Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel csatlakozik

Megoldas:

+ Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a késziilékhez és a
halézati adapterhez. Csatlakoztassa a tapkabelt fali csatlakozéhoz,
tularamvédelmi eszkdzhdz vagy hosszabbitéhoz.
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1 | Tapkabel csatlakozasa

2 | Tapkabel és adapter

* Ha hosszabbitét hasznal, ellendrizze, hogy a hosszabbité be van-e kapcsolva,
Esetleg probalja a késziléket kdzvetlenll a fali csatlakozohoz csatlakoztatni.
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6. . fejezet

» Ellendrizze, hogy a fali csatlakozé miikddik-e. Dugaszoljon be egy olyan
készuléket, amelyikrél tudja, hogy miikodik, és nézze meg, hogy kap-e aramot.
Ha nem, akkor a fali aljzattal lehet gond.

» Haakésziiléket kapcsoldval rendelkez6 aljzathoz csatlakoztatta, gy6z6djon meg
arrol, hogy a kapcsolé mindenképp be legyen kapcsolva. Ha be van kapcsolva,
és még mindig nem miikadik, lehet, hogy a tapaljzat hibas.

Ok: A készlilék tapkabele nincs megfeleléen csatlakoztatva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: Nyomja meg lassabban a Be gombot.

Megoldas: El&fordulhat, hogy a készllék nem reagal, ha a Be gombot tul gyorsan
nyomja meg. Egyszer nyomja meg a Be gombot. Eltarthat néhany percig, mig a
készilék bekapcsol. Ha ekézben ismét megnyomja a Be gombot, kikapcsolhatja a
készuléket.

/\ Vigyazat! Ha a késziilék még mindig nem kapcsol be, akkor lehet, hogy
mechanikus hiba all fenn. Huzza ki a tapkabelt a konnektorbol.

Segitségért forduljon a HP-tamogatashoz.

Latogasson el a kdvetkez6 cimre: www.hp.com/support. Ha erre felszdlitast kap,
valasszon orszagot/térséget, majd a Kapcsolatfelvétel pontra kattintva
tajékoztatast kaphat a telefonos technikai tamogatasrol.

Ok: Tul gyorsan nyomta meg a Be gombot.

A beallitast kovetéen a késziilék nem nyomtat

A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkezb lehetéségekkel. A megoldasi
lehetéségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetdség nyitja a
sort. Ha az els6 lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.

* 1.lépés: A készullék bekapcsolasa a Be gombbal

« 2. 1épés: Allitsa be az eszkdzt alapértelmezett nyomtatdként

« 3. lépés: Ellenbrizze, hogy készilék és a szamitégép megfeleléen csatlakozik-e
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1. 1épés: A késziilék bekapcsolasa a Be gombbal

Megoldas: Nézze meg a késziiléken talalhaté Be gombot. Ha nem vilagit, a
késziilék ki van kapcsolva. Gy6z8djon meg arrdél, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-
e a készlilékhez, és be van-e dugva az elektromos fali aljzatba. Kapcsolja be a
késziiléket az Be gombbal.

Ok: Lehet, hogy a késziilék nincs bekapcsolva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehetéséggel.
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2. lépés: Allitsa be az eszkozt alapértelmezett nyomtatoként

Megoldas: A szamitogép rendszereszkozeivel allitsa be a készuléket
alapértelmezett nyomtatonak.

Windows Vista felhasznalék
1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Vezérlépult parancsra.
2. Kattintson a Nyomtatok parancsra.

3. Kattintson a jobb oldali egérgombbal a HP nyomtaté ikonra, majd a Beallitas
alapértelmezett nyomtatéként parancsra.

Windows XP felhasznalok

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Nyomtaték és faxok
parancsra.

2. Kattintson a jobb egérgombbal a HP nyomtatd ikonra, majd a Beallitas
alapértelmezett nyomtatéként parancsra.

Windows 2000 felhasznalok

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, és valassza a Beallitasok, majd a
Nyomtatok elemet.

2. Kattintson a jobb egérgombbal a HP nyomtato ikonra, majd a Beallitas
alapértelmezett nyomtatoként parancsra.

Ok: A nyomtatasi feladatot az alapértelmezett nyomtatéra kiildte, de nem ez az
eszkdz az alapértelmezett nyomtato.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kovetkezé megoldasi
lehet&séggel.

3. lépés: Ellenérizze, hogy késziilék és a szamitogép megfeleléen csatlakozik-e
Megoldas: Ellenérizze, hogy a készlilék és a szamitdgép csatlakozik-e.
Ok: Nem mikddik a kommunikacio a készilék és a szamitdgép kdzott.

Nem jelenik meg a regisztracios képernyé
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Megoldas: Aregisztracios (Sign up now) képernyé megnyitasa a Windows talcarol:
kattintson a Start gombra, mutasson a Programok vagy Minden program, a HP,
Deskjet D1600 series elemre, majd kattintson a Termék regisztralasa pontra.

Ok: A regisztracios képernyd nem indul el automatikusan.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

Ha a telepités nem fejez6dott be megfeleléen, vagy ha még a szoftver
telepitdprogramjanak felszdlitasa el6tt csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitdgéphez,
szlkség lehet a szoftver eltavolitasara és Ujratelepitésére. Ne egyszer( torléssel
tavolitsa el a HP nyomtatd alkalmazasfajljait a szamitogéprél. A fajlok megfelel
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6. . fejezet

eltavolitasahoz a HP nyomtaté szoftver telepitéskor a szamitégépre kerlt eltavolitd
segédprogramot hasznalja.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Beallitasok, Vezérlépult
opcidra (vagy csak a Vezérlépult parancsra).

2. Kattintson duplan a Programok telepitése/torlése ikonra (vagy kattintson a
Program eltavolitasa elemre).

3. Valassza ki a HP Photosmart All-in-One illesztéprogramot, és kattintson a
Modositas/Torlés gombra.
Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4. Valassza le a késziiléket a szamitogéprél.

5. Inditsa Ujra a szdmitogépet.

Bf Megjegyzés Fontos, hogy a késziilék csatlakozasat még a szamitogép
Ujrainditasa el6tt megsziintesse a géppel. Ne csatlakoztassa a készlléket a
szamitégéphez a szoftver Ujratelepitésének befejezése elétt.

6. Helyezze a késziilékhez kapott CD-ROM-ot a szamitégép CD-ROM-meghaijtéjaba,
és inditsa el a Setup programot.

2,

B Megjegyzés Ha nem jelenik meg a telepitéprogram, keresse meg a setup.exe
fajlt a CD-ROM-on, és kattintson ra duplan.

Megjegyzés Ha mar nincs birtokaban a telepité CD, a szoftver let6lthet6 a
kovetkezé helyrdl: www.hp.com/support.

7. Kovesse a képerny6n megjelend, valamint a készulékhez kapott nyomtatott
utmutatéban olvashaté utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejezése utan a Windows talcajan megjelenik a HP Digital
Imaging Monitor ikonja.
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Nyomtatasi hibaelharitas

A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehet6ségek sorrendbe vannak allitva, és a legvalészinlibb megoldasi lehetdség nyitja a
sort. Ha az els6 lehet6ség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldédik.
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* Ellendrizze a patronokat

* Ellendrizze a papirt

* Ellendrizze a készlléket

* Ellendrizze a nyomtatébeallitasokat

* Inditsa Ujra a készlléket

* Vegye fel a kapcsolatot a HP tgyfélszolgalataval

Ellenérizze a patronokat
Prébalja ki a kbvetkezé megoldasokat.

* 1. lépés: Kizardlag eredeti HP tintapatront hasznaljon
o 2.lépés: A tintaszintek ellenérzése

1. lépés: Kizarolag eredeti HP tintapatront hasznaljon
Megoldas: Ellenérizze, hogy eredeti HP-tintapatronokat hasznal-e.

A HP eredeti HP tintapatronok hasznalatat javasolja. Ezek HP nyomtatékhoz
késziltek és ilyeneken tesztelték 6ket, hogy egyszeriien elérhetd minéségi
nyomtatast biztositsanak.

B Megjegyzés A HP nem tudja szavatolni a nem HP-termékek mindségét és
megbizhatésagat. A nem HP-termékek hasznalatabdl eredé javitasi vagy
szervizigényre a készlilék garanciaja nem terjed ki.

Ha abban a hiszemben jart el, hogy eredeti HP-tintapatront vasarolt, akkor
keresse fel a kvetkez6 cimet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Ok: Nem HP-tintapatront hasznaltak.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. lépés: A tintaszintek ellenérzése

Megoldas: Ellenérizze a patronok becsiilt tintaszintjét.

B Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak
tervezési célu becslésekre szolgalnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztatd
figyelmeztet6 lizenetet kap, készitsen el6 egy cserepatront annak érdekében,
hogy kikuszdbdlhesse az esetleges nyomtatasi késlekedéseket. Nem kell
kicserélnie a patronokat, amig a nyomtatasi minéség elfogadhaté.
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Tovabbi tudnivalok:
LA becslilt tintaszintek ellenérzése,” 27. oldal

Ok: Elképzelhet6, hogy nincs elegendé tinta a patronban.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.
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6. . fejezet

Ellenérizze a papirt
Probalja ki a kdvetkez6 megoldasokat.

o 1.lépés: Gybz6djon meg arrdl, hogy csak egyféle papir van-e betdltve
o 2.lépés: Toltse be megfeleléen a papirkodteget.

1. Iépés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak egyféle papir van-e betoltve
Megoldas: Egyszerre csak azonos tipusu lapokat toltsén be.
Ok: Tobbféle tipusu papir volt a papirtalcaba toltve.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehetéséggel.

2. lépés: Toltse be megfeleléen a papirkoteget.

Megoldas: Vegye ki a papirkéteget a papirtalcabdl, toltse be Ujbdl a papirt, majd
tolja be a papirszélesség-beallitét a papir széléhez vald Gtkdzésig.

Tovabbi informaciok itt olvashatok:
,10ltsdén papirt a nyomtatéba,” 25. oldal

Ok: A papirszélesség-szabalyzok nem megfeleléen voltak beallitva.

Ellendrizze a késziiléket
Prébalja ki a kdvetkezd megoldasokat.

* 1. megoldasi lehetéség: Nyomtatdpatronok beigazitasa
+ 2. megoldasi lehetéség: A nyomtatdpatronok automatikus tisztitasa.

1. megoldasi lehetéség: Nyomtatépatronok beigazitasa

Megoldas: A nyomtatdpatronok beigazitasaval megfelel6 minéségii nyomtatas
érhetd el.

A nyomtatépatronok igazitasa a HP Photosmart szoftver segitségével
1. Toltson letter vagy A4-es méretli nem hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba.
2. Kattintson a HP Szolgaltatékdzpont Beallitasok elemére.

3. A Nyomtatasi beallitasok terileten kattintson a Nyomtaté szerszamosladaja
lehet&ségre.

=
(1]
«Q
o
o
[y
(7]
x
o
=
(]
(7]
o
(7]
®

B Megjegyzés A Nyomtaté szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelbdl is megnyithaté. A Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk fiilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
4. Kattintson az Eszk6zszolgaltatasok pontra.
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5. Kattintson a Nyomtatopatronok illesztése gombra.

6. Kattintson az lllesztés pontra, majd kbvesse a képernyén megjelené
utasitasokat.
A HP nyomtatoé egy tesztoldalt nyomtat, beigazitja a nyomtatépatronokat, és
kalibralja a nyomtatét. A tesztoldalt hasznositsa Ujra vagy dobja ki.

Ok: Igazitani kellett a nyomtato fejét.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: A nyomtatéopatronok automatikus tisztitasa.

Megoldas: Nyomtatépatronok tisztitasa.
Tovabbi tudnivalok: ,Nyomtatopatronok automatikus tisztitasa,” 29. oldal

Ok: A nyomtatdpatron-fuvokakat tisztitani kellett.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

Ellenérizze a nyomtatébeallitasokat

Prébalja ki a kbvetkezé megoldasokat.

. lépés: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

1. |épés: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat
2. lépés: Ellenbrizze a papirméret beallitasat.
3. lépés: Ellenérizze a nyomtatasi margokat

Megoldas: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat.

» Tekintse meg a nyomtatasi beallitasokat ellen6rizendd, hogy a szinbealitasok
helytelenil vannak-e megadva.
Példaul ellendrizze, hogy a dokumentum szirkearnyalatos nyomtatasra van-e
beallitva. Vagy ellenérizze, hogy specialis szinbeallitasok, példaul a telitettség,
a fényerd vagy a szinténus ugy vannak-e beallitva, hogy médositsanak a szinek
megjelenitésén.

* Ellenérizze a nyomtatasi minéség beallitasait és gy6z6djon meg arrdl, hogy azok
megfelelnek-e a termékbe betdltétt papirtipusnak.
Lehetséges, hogy alacsonyabb nyomtatasi min6ségbeallitast kell valasztania,
amennyiben a szinek dsszecsusznak. Egyéb esetben valasszon magasabb
min&ségbeallitast, ha jo minéségl fényképeket nyomtat, majd gy6z6djon meg
arrol, hogy fotépapir, példaul a HP specidlis fotépapir talalhaté-e a papirtalcan.
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B Megjegyzés Egyes szamitdgép-képernyskon a szinek masként jelennek meg,
mint papiron nyomtatva. Ez esetben a terméknek, a nyomtatési beéllitasoknak
vagy a nyomtatépatronoknak semmilyen hibajuk nincs. Nincs sziikség tovabbi
hibaelharitasra.

Ok: A nyomtatasi beallitdsok hibasak voltak.
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6. . fejezet

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehetéséggel.

2. lépés: Ellendrizze a papirméret beallitasat.
Megoldas: Ellenérizze, hogy a feladathoz megfelel6 papirméretet valasztotta-e.
Gy6z8djon meg rola, hogy megfeleld méreti papirt helyezett-e a talcaba.
Ok: Lehetséges, hogy a nyomtatdba toltétt papir mérete nem volt megfeleld az
adott nyomtatasi feladathoz.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

3. Iépés: Ellendrizze a nyomtatasi margokat
Megoldas: Ellendrizze a nyomtatasi margokat.

Gy6z8djon meg arrél, hogy a dokumentum margébeallitasai nem haladjak meg a
termék nyomtathato teriletét.

Margébeallitasok ellenérzése

1. Miel6tt a munkat a készilékre kildené, megnézheti a nyomtatasi feladat
nyomtatasi képét.
A legtdbb alkalmazasnal a Fajl menire kell kattintani, majd a Nyomtatasi kép
parancsra.

2. Ellendrizze a margodkat.
A termék a szoftveralkalmazasban beallitott margdkat addig hasznalja, amig
nagyobbak a termék altal tamogatott legkisebb margoénal. A megfelel6 margdk
beallitasanak maédjardl az alkalmazasban részletes leirast annak
dokumentacidjaban talal.

3. Haamargdk nyomtatasa nem megfeleléen sikertlt, torolje a nyomtatasi feladatot,
majd allitsa at a margokat a szoftveralkalmazasban.

Ok: A margok nem voltak helyesen beallitva a hasznalt programban.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehetéséggel.
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Inditsa Gjra a késziiléket

Megoldas: Kapcsolja ki a késziléket, majd huzza ki a tapkabelt. Dugja vissza a
tapkabelt, és a Be gombbal kapcsolja be a készuléket.

Ok: A készllék hibat észlelt.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehet&séggel.
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Vegye fel a kapcsolatot a HP ligyfélszolgalataval
Megoldas: Segitségért forduljon a HP-tdmogatashoz.

Latogasson el a kovetkez6 cimre: www.hp.com/support.

Kérésre valassza ki orszagat/térségét, és kattintson a Kapcsolatfelvétel
hivatkozasra. Igy a technikai tAmogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos
informacidkat kap.

Ok: A tintapatronok nem ehhez a késziilékhez késziiltek.

Hibak
Ez a rész a késziiléken megjelend alabbi lizenetkategdriakat ismerteti:

*  Villogé jelzéfények

Villog6 jelz6fények

A készllék jelz6fényei specialis fénysorozatokkal jelzik a kilonb6zé hibaallapotokat. Az
alabbi tablazat segitségével megtalalja a hibaallapotot annak alapjan, hogy a készulék
amely jelzéfényei vilagitanak, illetve villognak.

Be jelz6fény A képernyén megjelené lizenet | Megoldas

Nem vilagit A késziilék nincs tapforrashoz | Kapcsolja be a késziiléket a Be
csatlakoztatva! gombbal.

Normalis mértékben | A késziilék izemkész. A készulék éppen dolgozik. Varjon,

villog amig a készilék végez.

Gyorsan villog Kifogyott a papir a nyomtatébdl. | A késziilékbdl kifogyott a papir.

Toltsén be papirt, majd nyomja meg
a Be gombot.

Papirelakadas A késziilékben elakadt a papir.

[}
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Elakadt a papir (vagy a betoltés | Sziintesse meg a papirelakadast, 0

nem volt megfeleld). Sziintesse | majd nyomja meg a Be gombot. <

meg az elakadast, és nyomja £

meg a nyomtaté Be gombijat a 2

folytatashoz %

Gyorsan villog A fedél nyitva van Az ellilsé ajté nyitva van. é’
A fedél nyitva van. Csukja be az eliilsé ajtot.

Gyorsan villog Hianyzé patron(ok) A nyomtatépatronok nincsenek vagy

nem megfeleléen vannak

A kovetkez6 patron
valésziniileg hianyzik, nem
érzékelhet6, vagy hibasan van | Helyezze be, vagy vegye ki és

behelyezve.

behelyezve: Haromszinii helyezze be Ujra a

VAGY nyomtatépatronokat.

A kovetkez6 patron A haromszin(i vagy a fekete
valésziniileg hianyzik, nem tintapatront valészinlleg nem a

érzékelhetd, vagy hibasan van | megfelel6 nyilasba helyezték.
behelyezve: Fekete
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6. . fejezet
(folytatas)

Be jelz6fény

A képernyén megjelend lizenet

Megoldas

VAGY

A kovetkezo6 patron
valésziniileg hianyzik, nem
érzékelhetd, vagy hibasan van
behelyezve:

Haromszinii

Fekete

Vegye ki és helyezze a haromszin(
vagy a fekete tintapatront a
megfeleld nyilasba.

A védbszalagot nem tavolitottak el a
nyomtatépatronokral.

Vegye ki a nyomtatopatront, tavolitsa
el a szalagot, és helyezze vissza a
nyomtatépatront.

Kifogyéban van a tinta
Haromszinii

A HP azt javasolja, hogy
szerezzen be egy cserepatront,
miel6tt a nyomtatasi minéség
elfogadhatatlana valna.
Tovabbi informaciokért
kattintson a Sugéra.

VAGY

A kovetkezo6 patron kifogyoban
van:

Fekete

A HP azt javasolja, hogy
szerezzen be egy cserepatront,
miel6tt a nyomtatasi minéség
elfogadhatatlana valna.
Tovabbi informaciokeért
kattintson a Sugéra.

A nyomtatépatronok kifogyoban
vannak.
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Tintaszint-figyelmeztetés

A kovetkezo tintapatronban
olyan alacsony a tintaszint,
hogy a nyomtatasi minéség mar
nem fogadhato el:

Haromszin

A HP azt javasolja, hogy
szerezzen be egy cserepatront,
miel6tt a nyomtatasi minéség
elfogadhatatlana valna.

VAGY

A kovetkezo tintapatronban
olyan alacsony a tintaszint,
hogy a nyomtatasi minéség mar
nem fogadhaté el:

Fekete

A HP azt javasolja, hogy
szerezzen be egy cserepatront,
miel6tt a nyomtatasi minéség
elfogadhatatlana valna.

Cserélje ki az egyik vagy mindkét
nyomtatdpatront, ha a nyomtatasi
min&ség mar nem elfogadhato6.

Gyorsan villog

Egypatronos iizemméd

Cserélje ki a haromszin(
nyomtatdpatront, vagy nyomtasson
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(folytatas)

Be jelz6fény

A képernyén megjelend lizenet

Megoldas

Megjegyzés: Lehetséges, hogy
a nyomtaté egy
nyomtatépatronnal miikodik.

Egypatronos iizemmaédban a
nyomtaté lassabban nyomtat,
és a nyomaton lathaté szinek
eltérhetnek az 6sszes patronnal
nyomtatottaktol.

tintahelyettesité tlzemmaodban a
fekete nyomtatépatronnal. Tovabbi
informaciokért lasd: ,A
tintahelyettesité mod

hasznalata,” 32. oldal.

Cserélje ki a fekete nyomtatdpatront,
vagy nyomtasson tintahelyettesité
Uzemmaodban a haromszin(
nyomtatépatronnal. Tovabbi
informaciokért lasd: ,A
tintahelyettesité mod

hasznalata,” 32. oldal.

Gyorsan villog

Hibas patron(ok)

Legalabb egy patronnal
probléma van. Tovabbi
informaciokert kattintson a
Sugora.

A nyomtatépatron(ok) esetleg hibas
(ak).

1. Vegye ki a fekete
nyomtatdépatront.

2. Zarja be az ajtét.

3. Ha a Be jelzéfény tovabbra is
villog, cserélje ki a haromszini
nyomtatépatront. Ha a Be
jelzé6fény nem villog, cserélje ki a
fekete nyomtatépatront.

A patron foglalata nem
mozdithaté. Kapcsolja ki a
késziiléket. Ellendrizze, hogy a
késziilékben van-e elakadt papir
vagy mas akadaly.

A nyomtatopatron-tart6 elakadt.

Nyissa ki az els6 ajtot, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a nyomtatopatron-
tarté nem akadt-e el.

Gyorsan villog

Nincs

Sulyos hiba tortént a készilékkel.

1. Kapcsolja ki a készuléket.
2. Huazza ki a tapkabelt.

3. Varjon egy percet, majd
csatlakoztassa Ujra a tapkabelt.

4. Kapcsolja be a késziiléket
Ha a probléma tovabbra is fennall,

Iépjen kapcsolatba a HP
tdmogatassal.
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7 Az aktualis feladat leallitasa

Nyomtatasi feladat leallitasa a HP nyomtaté késziiléken

A Akezel6panelen nyomja meg a Be gombot. Ha a nyomtatds nem allt le, nyomja meg
Ujra a Be gombot.
A nyomtatas torlése par percig is eltarthat.
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8 Muiuszaki informaciok

Ezen fejezet a HP nyomtaté miiszaki adatait, valamint a nemzetkdzi hatésagi nyilatkozatokat
tartalmazza.

Tovabbi miszaki adatokért tekintse at a HP nyomtaté nyomtatott dokumentaciojat.
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:

+  Kozlemény

*  Specifikaciok

»  Kornyezeti termékkezelési program

»  Hatésagi nyilatkozatok

k
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Miiszaki inform.

Kozlemény

A Hewlett-Packard megjegyzései

A jelen dokumentumban szerepl informécick minden el zefes értesités nélkil megvéltozhatnak.

Minden jog fenntartva. Jelen dokumentum sokszorositésa, dtdolgozasa vagy mas nyelvekre valé leforditasa a Hewlett-Packard el zetes, irasos
engedélye nélkil tilos, kivéve a szerz i jogi térvényekben megengedetteket. A HP-termékekre és szolgaliatasokra kizérélag a termékekhez és
szolgdltatésokhoz mellékelt, irasban rogzitett jotallas érvényes. A jelen tajékoztatoban foglaltak nem értelmezhet k az abban foglaltakon kiviil vallalt
jotallasnak. A HP nem vallal felel sséget a jelen dokumentumban el fordulé technikai és szerkesztési hibakért vagy hianyossagokert.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

A Windows, a Windows 2000 és a Windows XP a Microsoft Corporation USA-ban bejegyzett védjegyei.

A Windows Vista a Microsoft Corporation Egyesilt Allamokban és/vagy més orszagokban vagy bejegyzett védjegye vagy védiegye.

Az Infel és a Pentium az Intel Corporation és alvallalatai Egyesult Allamokban és/vagy més orszagokban bejegyzett védjegyei vagy védjegyei.

Specifikacidok
Ebben a fejezetben a HP nyomtat6 készllékre vonatkozé miszaki leirast talalja. A teljes
termékleirast a termék adatlapjain, a kdvetkezd helyen taldlja: www.hp.com/support.

Rendszerkovetelmények
A szoftver- és rendszerkdvetelményeket a Readme (Olvass el!) fajl ismerteti.

A jév6ben varhato kiadasokrol, tjdonsagokrél és terméktamogatasrél a HP online tdmogatasi
webhelyén olvashat bévebben a kdvetkezé cimen: www.hp.com/support.

Kornyezeti specifikaciok

* Az lizemi hémérséklet ajanlott tartomanya: 15 °-32 °C (59 °-90 °F)

* Az lizemi hémérséklet megengedett tartomanya: 5 °-40 °C (41 °-104 °F)

+  Paratartalom: 15-80% relativ paratartalom, nem lecsapddé 28 °C-os harmatpont (maximum)
*  Tarolasi h6mérséklettartomany: —40°-60 °C (—40°-140 °F)

*  Er6s elektromagneses mez6 kézelében a HP nyomtato készulék kimenete kissé torzult lehet

A HP aztjavasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkerulése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél .

Papirtalca kapacitasa

Sima papirlapok: Legfeljebb 80

Papirméret

A tamogatott nyomathordozo-méretek teljes listajat a nyomtatészoftver tartalmazza.
A papir tomege

Letter méretl papir: 75-90 g/m? (20-24 font)

Legal méretii papir: 75-90 g/m? (20-24 font)

Boritékok: 75-90 g/m? (20-24 font)

Specifikaciok 51
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8. . fejezet

Kartyak: legfeljebb 200 g/m? (legfeljebb 110 font index)
Fotopapir: Legfeljebb 280 g/m? (legfeljebb 75 font index)

Nyomtatasi felbontas
A nyomtaté felbontasardl a nyomtatdszoftverben tajékozodhat. Tovabbi informacio itt olvashaté: A
nyomtatasi felbontas megtekintése,” 19. oldal.

A patron oldalkapacitasa

A nyomtatépatronok becsitilt kapacitasarél a www.hp.com/go/learnaboutsupplies oldalon olvashat
bévebben.

Hangos informaciok
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor a zajra vonatkozdan informacidkat kaphat a HP
webhelyén. Latogasson el a kdvetkezd cimre: www.hp.com/support.

Kornyezeti termékkezelési program

A Hewlett-Packard Company elkotelezett azirant, hogy termékei ne csak kivalé mindségiiek, de
kornyezetbaratok is legyenek. Ezt a terméket az Ujrahasznositasi elvek szerint tervezték. A
felhasznalt anyagok szama a minimalisra lett cs6kkentve, mikdzben biztositva van a megfelelé
minéség és megbizhatésag. A kulénbdzd anyagok kdnnyen szétvalaszthatok. A rogzitéket és
csatlakozokat kdnny( megtalalni, kdnnyen hozzaférheték, és egyszerl eszkdzokkel eltavolithatok.
A legfontosabb alkatrészek kénnyen hozzaférhetéek, és egyszerliien szétszedhetbek és javithatok.

Tovabbi informaciék a HP Commitment to the Environment (kdrnyezetvédelmi) webhelyén
talalhatok:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

*  Kornyezetkiméld otletek

« Papirfelhasznalas

e Milanyagok

* Anyagbiztonsagi adatlapok

+  Ujrahasznositasi program

A HP tintasugaras kiegésziték Ujrahasznositasi programja

e Teljesitményfelvétel
« Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

*  Vegyi anyagok

Kornyezetkimél6 otletek

A HP folyamatosan dolgozik azon, hogy ugyfelei a segitségével csdkkentsék 6koldgiai labnyomukat.
A HP az alabbi kdnyezetkimélé otletekkel segitséget kivan nyuijtani az On altal valasztott nyomtatasi
maodok kdrnyezeti hatasainak felméréséhez és csokkentéséhez. A késziilék kildnleges funkcidi
mellett a HP kdrnyezetvédelmi kezdeményezéseirél a HP kérnyezetvédelmi megoldasokkal
foglalkoz6 webhelyén olvashat bévebben.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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A késziilék kornyezetvédelmi funkcioéi

+ Intelligens webes nyomtatas: A HP intelligens webes nyomtatasi fellilete tartalmazza a
Vagokonyv, illetve a Klipek szerkesztése ablakokat, amelyekben az internetrél gyijtott
klipeket tarolhatja, rendszerezheti vagy nyomtathatja ki. Tovabbi informaci¢ itt olvashato:
+Weblap nyomtatasa,” 17. oldal.

» Az energiatakarékossaggal kapcsolatos informaciok: Ha meg szeretné tudni a termék
ENERGY STAR®-besorolasat, tekintse meg a kovetkezét: ,Teljesitményfelvétel,” 53. oldal.

kovetkez6 weboldalt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirfelhasznalas

A termék képes a DIN 19309-nek és az EN 12281:2002-nek megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valé mikodésre.
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Mianyagok
A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészeket a nemzetkozi szabvanyok szerint jeldltik meg,
igy a termék életének a végén kdnnyen azonosithatok az Ujrafelhasznalhaté miianyag alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhaték a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds

Ujrahasznositasi program
A HP egyre ndvekv6 szamu termék-visszavételi és Ujrahasznositasi programot kinal fel sok
orszagban/régidban, és partnereként miikodik egyutt a vilag néhany legnagyobb Ujrahasznositasi
kézpontjaval. A HP a néhany legnépszeriibb termékének Ujra torténé eladasaval megovja az
er6forrasokat. Tovabbi, altalanos tudnivalék a HP termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

A HP tintasugaras kiegészit6k ujrahasznositasi programja

A HP elkételezett a kdrnyezet védelme irant. Az Gjrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban lehetévé teszi az elhasznalt nyomtatdpatronok és
tintapatronok ingyenes begyjtését. Tovabbi tudnivalékat az alabbi webhelyen olvashat:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Teljesitményfelvétel

Alvé lizemméddban az energiafogyasztas jelentésen csokken. Ezzel nemcsak a természeti
eréforrasokat kimélheti, hanem a készulék kivalo teljesitményének megérzése mellett pénzt is
megtakarithat. Ha meg szeretné tudni a termék ENERGY STAR®-besorolasat, tekintse meg a
termék adatlapjait vagy a miiszaki adatlapot. Az engedélyezett termékekkel kapcsolatos informacidk
a www.hp.com/go/energystar webcimen is hozzaférhetdk.

Kérnyezeti termékkezelési program 53
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
This symbol on the product or on ifs packaging indicates that this product must not be dispased of with your other household waste. Instead, it is your responsibiliy fo dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for fhe recycling of waste electrical and elecironic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment
at the time of disposal will help fo conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information about where
you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased fhe produc

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme facon que vos déchets courants
Au'conraire, vous éfes responsable de I'évacuation de vos équipements usages ef, a ce cffel, vous éfes fenu de les remefire a un point de collecte agréé pour le recyclage des
&quipements électriques ef électroniques usages. Le fr, Ivacuafion et le recyclage séparés de vos équipements usagés permetient de préserver Jes ressources nafurelles ef de s'assurer
que ces équipements sonf recyclés dans le respect de fa santé humaine ef de I'environnement. Pour plus dinformations sur les lieux de collecte des équipemens usagés, vevillez confacter
Voire mairi, voire service de fraifement des dechels ménagers ou le magasin o vous avez acheé le produt.

ung von Elekirogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der
il ouf dem Produkt sl desten Verpackung a1y dose dos Produk! mcht suscmmen it dem Resimill enisorgt werden dorf. Es obliegt daher hrer Veranfwortun, dos
et an iner ansprachanden Sill 101 die Enfiorgung.oier Wiodererwertung von Elekirogerdten ller Arl abzugeloan (+B. o Weriioffhol) D separate Sammlong on
Recyceln lhrer alten Elekirogerdfe zum Zeifpunkt ihrer Entsorgung fragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistel, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
GeFehrdung f0r die Gesundheit des Menschen und der Urveel darsial. Weiters Informafionen deriberwo Sie ale Elekirogerie zum Recyceln abgeben konnen, etalten Sie bei
den riichen Behorden, Werlsioffhéfen oder dorl, wo Sie das Gerét erworben haben,

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Quesio simbole che peare sul prodoro o sulla confexions ikdica che | prodolto non deve essere smalito cssieme agli alf i domestic. Gl wenfi devono proweders allo

smalimento delle apporecchidie da rofiamare portandole alluogo di raccoha mdcalo per 1 Acilaggio dell apparecchiaiurs elefiche e dleftoniche. 1a cecolia @ 1l reidaggio

Soparat dellecppet iechicture da fofiemare in ks di smaliments voriscon ks conservaaiore dells Fsorse ntall e garaniixcono che lal apparecchicfurs vengerio rofkamals

el rspetto dellcmbient & della uiela dell sclte. Per uerior nformaziont ui punf i accali delle apparatehiature de roiamare, confaiare 1 proprio comons di resdenze,

T sorvzto 4 smalfimento de: il locels 0 | negozio presso 1 qoale & soto acctistalo il prodofc

e luos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de suarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaie indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el conirario, si debe eliminar este fipa de residuo, es

responsabilidad de) usuario enfregorl en un punlo d recogida desianado de recilodo de aparcles elecnicos y sléctices. £ recclaje y 1o fecogida por separad e estos resichos
omenlo de o slimnocion ayUdar & réservar fecorsos nalorcles y o Geraniizar ave ol recciie profeia 1o eiud y of medio ambiarie. 51 desea iformacion odiciondl sobr los

ugares donde puede dejor estos rsiduos pard su recilado, pangose en contoclo con Iat aufordades Iocales de <0 ciudad, con el servicio de gestion de residucs domésticos o con 1a

e donde odauio ol products

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domécnosti v zemich EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, e fento produkt nesmi byt likvidovan prosiym vyhozenim do bézného domovniho odpady. Odpovidéte za fo, ze vyslouzile
zatizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbamych mist urcenyich k recyklaci vyslouilch elekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzlého zafizeni samostanym
sbérem a recyklaci napomeha zachovéni prirodnich zdrojs a zajisfuje, ze recyklace probshne zpisobem chranicim lidske zdravi a zivoni prostredi. Dalsi informace o fom, kam mozete
vyslouzile zatizent predat k recyklaci, mizete ziskot od tradi mistni samospravy, od spolecnosti provadsiici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v obchods, kde iste produkt
zakouplli
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Cesky

Bortskaffelse af cffaldsudstyr for brugere i private husholdninger | EU

Dette symbol pé produklet eller pé defs emballage indikerer, af produktet kke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar af boriskaffe affaldsudstyr
ved of oflevere det pa dertl beregnede indsamlingssteder med henblik pé genbrug f elekirisk og elekironisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affaldsudstyr pa
fidspunklet for borlskaffelse er med fl at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sied pa en méde, der beskytter menneskers helbred samt milioet. Hvis du vil vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr fil genbrug, Ran du kontakic kommunes, def iakale renovationsvéesen eller den forretning, hvor du kabte produktet.

Afvoer van door in in de Europese Unie
Dit symbool op hef product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het afvol. Het is uw uw afgedankie apparafuur
af te'leveren op cen aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankfe elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankte
apparatuur draag bil fof het sparen van nafuurlike bronnen en fof het hergebruik von maferiaal op een wijze die de volksgezondheid en hef milieu beschermi. Voor meer informae over
woar u uw afgedankie apporatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het in uw woonplacts, de of de winkel waar u het product
hebt aangeschaft

Dansk

Nederlands

i selt ka seadmete kéitlemine Eurcopa Liidus
Kui tootel v3i foote pakendil on see simbol, ei fohi seda foode! visata olmejaaimete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks effenahtud elekiri- a elekiroonikaseadmete
uilseerimiskohta. Utiiseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kéilemine aitab séésia loodusvarasid ning fagad, et aflemine foimub inimeste fervisele ja keskkonnale chuul

Lisateavet selle kohta, kuhu saate uliliseeritava seadme Kaiflemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsuses!, olmejaatmete ufiliseerimispunkis! vai kauplusest, kust fe seadme

ostsie.

Eesti

Hévitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Tama tuolteessa fai sen pokkauksessa oleva merkinfa osoifia, effé fuolelta ei soa haviftia falousjéfteiden mukana. Kayitajon velvolisuus on huolehfia sifs, effa haviteftava laite
foimitetaan sahks- ja aifteiden erillinen kerays ja kierrdiys saasiéa lvonnonvaroja. Nain foimimalla varmistefaan myos,
effs kieralys fapahiuy favallo, joka suojelee ihmisten ferveyita jo ympéristo. Saat farvifiaessa liséfietoja fatteiden kierrtyspaikoista paikallisilia viranomaisilta, féteyhiicila fai fuofieen
jalleenmyyjalia
Ansppign dxprioToy cugkwuay omy Eupunaixd ‘Evwon
To napév. aup;ﬁ, 0 otov ekoniopd | o1 cuokeuacia Tou unodeikvlel 6Tl To npaidy aurd dev npénel va nerayel pali pe GMa oikiakd anoppippara. AviiBera, euBivn oag cival va
anoppiyere Tig GypnoTeg ouokeuts ot pia kaBopioptvn povada oulhoyig anoppippdTwy yia My avakikhwen dxpnotou nhekTpikoy kai nhektpovikol céonkiopot. H ywpiorh ouloyr kar
avakukhwon Twv axpnotwy ouokeuwy Ba oupPaler om Siaripnon Twv guoIkkY Ndpwy kai om Siacedhion n ée ovuwk)\uepe\)v e TéTolov TpdNo, WoTe va npootaTeberal N uyeia Twv
avBpunwy kai 1o nepiPaMhov. lia nepicobTEpEG NANPOPOpIES OETIKG piE T MO PNOPEITE Va ANopPIYETE TIG AXPNOTES OUCKEUEG Y1 VAKUKAWON, ENIKOIVWVAGTE P TIG KATA TOMoUG appddIEs
apxES A pE T0 KaTEOTPA aNb T0 ONoIo AYOPAGATE T0 NPGIYY.

' kezelése a artarta az Eurépai Unisban
E2 a szimbslum, amely a ferméken vagy annak csomagolasan van feliintetve, az jelzi, hogy a fermék nem kezelhel eqyit oz egyéb héztartasi hulladékkal. Az On feladata,
hogy & keseilek hulladkkanyagan sliotassa clyan Kielah oyGfchelyre, amely ax elekirom: é & ax clebhonikus ések § itasaval foglalkozil
A Eu\ladékcnyugok elkilénitelf gyditese és vjrahasznositasa hozzajarul a természeti ersforrasok megérzéséhez, egyutial azt is biztositia, hogy o hulladék vjrahasznositasa az
eqsaségro & a komyezsirenem ariclns madon foinik. Ho tGiékoellas szerine kopi azolvol  helelaal, aholleachaf dyahesznosiasra  hulledétanyagota,fordulon
a helyi onkormanyzathoz, a haztariasi hulladek begyuitésével foglalkozs vallalathoz vagy @ fermek forgalmazsjahoz.
Lietotdju no icém Eiropas Savienibas privatajas ieciba
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka o ferici nedrikst izmest kopa ar parejiem majsaimniecibas afkritumiem. Jos esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices,
o nododot noraditaja savaksanas vieta, lai fikiu veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofrreizeia parstrade. Speciala nederigas ierices savaksana un ofrreizeja parsirade
polidz taupit dabas resursus un nodrosina fadu ofeizejo parsiradi, kas sarga cilveky veselibu un apkariejo vidi. Lai iegotu papildu informaciju par fo, kur ofrreizéjai parsiradei var
nogadat nederigo ierici, ladzu, sazinieties ar vielgjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkilumu savékéanas dienestu vai veikalu, kurd iegadaiaties 5o i
Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy dkiy atliekames jrangos ismetimas
Sis simbolis ant produkio arba [o pakuotés nurodo, kad produkias negali b ismestos kartu su kifomis namy tkio atliekomis. Jos privalote ismesi savo afliekama jrang afiduodami jq
j ailiekamos elekironikos ir elekiros irangos perdirbimo punkius. Jei afliekama jranga bus aiskirai surenkama ir perdirbama, bus iSsaugomi natoralgs sfekliai ir vzfikrinama, kod iranga
yra perdirbla zmogaus sveikatq ir gamiq fausojanciu bodv. Del informacilos apie fai, kur galite ismesii afliskama perdirbli skiriq jrangq kreipkites | afiinkama vietos faryba, namy dkio
ailieky isvezimo farnyba arba | parduotuve, kuricje pirkote produkia.
Utylizacja zuiytego spraetu praez ui iké yeh w U jskiej
Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
i i zuzylego sprzelu do unkiu fzenia zuzylych urzadze elekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie osobno | recykling fego fypu odpadéw
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i érodowiska naturalnego. Dalsze informacie na temat sposobu utylizacji zuzytych urzqdzef mozna
Sytkat v odgowisdnich wiads lokalnych, w przedsicbioraiwie 2aimujacym sie vsuwaniem odpadéw Tob w miaiscy zakupy produy,

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Uniéo Européia
Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto nao pode ser descartado junto com o lixo domestico. No enfanto, & sua responsabilidade levar os equipamentos
 serem descartados a um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-eletrnicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamenfos no momento do
descarte ajudam na conservagao dos recursos nalurais e garaniem que os equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obler mais
informacaes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escritério local de sua cidade, o servico de limpeza piblica de sev bairmo ou  loja em que
adquiriu o produfo.

Postup poutivatel'ov v krajinach Eurépsk pri vyhadzovani zariadenia v domécom poutivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamend, ze nesmie by vyhodeny s injm komundlnym odpadom. Namiesto foho méte povinnos odovzda fofo zariadenie na zberom
itk s zbozpecuierecyaca leiickych o lefironckjch zriadeni Seperotany zber a ecyklacio zradnia urcensho o odgad poncze chreniprrodné zdole o
Zabezped Ioky spbsoh recykléce, bory buds chréni fudeké zdiavie o Zvomd presiedie. Delfe informécis & separovanom Zbers & recyblaci ziskale na miesom cbecnom orode,

vo firme zabezpecujuce] zber vasho komunélneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kupil.

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znok no izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagai skupoj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddali na dolocenem zbirmem
mesty za reciiranie odpacine elkiiene  elkionske opreme: Z locenm Sbiraniar in reckiranjom dpeche cprame ob odlagant kests pemagel chranii natare i in zagoiovl
da bo odpadna oprema reciklirana foko, da se varuje zdravie ljudi in okolie. Vee informacij o mesfih kjer lahko oddote odpadno opremo za recikliranie, lohko dobite na obein,
“lomunainem podieiy ah govi, K de izdelek Kopil-

g
=
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Magyar

Latviski

Lietuviskai

Polski

Portugués

Kassering av f& ial, for hem- och iEU

Produkler Sler brodukerpackainger mee den he symbolen Tar e kasseras medl varligt hushalsavial. 1 stllet har du ansvar fr af produkten lamnas fl en behérig étervinningssiation
for hantering av el och elekironikprodukter. Genom at lamna kasserade produkter till &lervinning hialper du fll alt bevara véra gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas béde
ménniskor och miljon nar produkler fervinns pé réit sat. Kommunala myndigheler, sophanteringsforetag eller butiken dar varan k6ptes kan ge mer information om var du lamnar
kasserade produkler for atervinning,

Svenska Slovenséina Slovenéina

Visxsspnsne Ha 060pyAsSaHe 30 OTNaRbUM OF & uacrHn . w0z
Tozut CHuEON BYPXY NIPORYKTA MAW ONIGKORKGTA My NIOKA3RG, e NPORYKTST He TPABA] A CE HIXEVPM JACAHO C AOMAKHHCKHTE OTRMLH. BUE MMTE OTTOROPHOCTTO [0 KEXESPTITE
‘060pYRIGHETO 30 OTORLLM, KATO FO NPEARETE HA OMPEREAEH AYHKT 30 o i wexaHO 0Bop) 30 oMo, OTREHOTO CLEHPaHE n peUkKnHpaKe

HQ OBOPYRBAHETO 30 OTNAbLM NPH MIXELPIISHETO My NOMATG 30 JANAIBAKETO HQ IPUPOAMH PECYPCH M TPTKTHPA PELMKTHPAHE, MIBBPLIEHO TAKG, Y8 AG He JACTPALIGED HOBBWKOTO
3RpaBe 1 OKONHATA cpeRa. 3a nozevie MHGOPHOLM kYRS MOXETe G OCTaBMTE OBOPYRRGHETO 3a OTIGRbLA 30 PELMKTHPGHE C CEYPAET. ChC CLOTReTHAR OHC & TPRQ B, HPMATa 20
CUEHPONE H OTIObLIM HNH C. MOTGIMHG, OT KOATO CTe 3aKyMHH NPORYKTa

inlaturarea echipamentelor uzate de catre ufilizatorii casnici din Uniunea Europeand X

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul produsulu indicé faptul ca acest produs nu frebuie aruncat alaluri de celelalte deseur casice. In loc s& procedafi astiel, avefi
responsabilitatea sa va debarasali de echipamentul uza predandu la un centru de coleclare desemnat peniru reciclarea deseurilor electrice si a echipamentelor eleciranice.

Colectarea si reciclarea separata @ echipamentului uza atunci cand dorif sa il aruncali ajufd la conservarea resurselor naturale si asigura reciclarea echipamentului infro manier care
profejeqza sandiatea umana si mediul. Peniru informali suplimentare despre locul in care se poale preda echipamentul uza peniru reciclare, luafi legatura cu primaria locala, cu
senviciul de salubritale sau cu vanzatorul de la care afi achizifionat produsul

Banropein

Romana

Vegyi anyagok
A HP fontosnak tartja, hogy a termékeiben jelen Iév6 vegyi anyagokrdl tajékoztassa ugyfeleit, az

olyan el6irasoknak megfelel6en, mint példaul az eurépai REACH (EK 1907/2006 rendelet, Eurépai
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Parlament és Bizottsag). A termékben talalhaté vegyi anyagokrdl a kdvetkezé helyen olvashat:
www.hp.com/go/reach.

Hatésagi nyilatkozatok
A HP nyomtat6 késziilék megfelel az orszaga/térsége szabalyozé hatésagai altal megallapitott
termékkovetelményeknek.
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:
*  Szabalyozasi modellszam
» FCC statement
* Notice to users in Korea
» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
*  Notice to users in Japan about the power cord
*  HP Deskjet D1600 series declaration of conformity

x
°
o
©
£
g
L
£
'z
©
N
)
]
=

Szabalyozasi modellszam

Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy szabalyozasi modellszammal. A termék
szabalyozasi modellszama SNPRB-0921-03. Ez a szabalyozasi modellszam nem tévesztendé
Ossze a kereskedelmi névvel (HP Deskjet D1600 series), sem a termékszammal (CH358).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

o Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Hatosagi nyilatkozatok 55


http://www.hp.com/go/reach

=
f=]
(7]
N
Q
=,
-
o
=
3
.
o,
O
F

8. . fejezet
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Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

CORBR, FTRLBRESEREEATRHMES (VCCl) OEELCEISITA
BEBRMEETT., CORER, RERRTEAIZDICCZENELTVERTY, C
OERENZIOAPTLEDAVEERICEEL TEAChI EZEREEZSICEECT
CENBYET,

BMUBRVHAFICH > TELLVERYBEWZELTTE WL,

Notice to users in Japan about the power cord

HRZE, BRENLEBRI-REHEVTEL,
B BRI — KRG, HORRTEERERELA,

Miszaki informaciok



HP Deskjet D1600 series declaration of conformity

[ﬁa DECLARATION OF CONFORMITY

T according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier’s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRB-0921-03-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502

declares, that the product

Product Name: HP Deskjet D1600 Series
Regulatory Model Number:" SNPRB-0921-03
Product Options: All

x
°
o
©
£
g
L
£
'z
©
N
)
S
=

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 +A11:2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005 / EN55022:2006 Class B
CISPR 24:1997 +A1:2001 +A2:2002 / EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003 Class B

IEC 61000-3-2: 2000 +A1:2001 +A2:2004 / EN 61000-3-2: 2000 +A2:2005
IEC 61000-3-3:1994 +A1: 2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B/ ICES-003, Issue 4 Class B

Supplementary Information:

1. For regulatory purposes, these products are assigned a Regulatory model number. This number should
not be confused with the product name or the product number(s).

2. The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the
EMC Directive 2004/108/EC, and carries the CE-Marking accordingly. In addition, it complies with
the WEEE Directive 2002/96/EC and ROHS Directive 2002/95/EC.

3. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
Conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

4. The product was tested in a typical configuration.

Singapore
22 September 2008

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/certification
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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